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richiesta

p. Maurizio Brioli crs. <mbrioli@gmail com> 09 ottobre 2012 15:15
At info@madonnadelsasso.org

M. R. Padre - Convento Cappuccini,

per cortesia a chi di competenza.

Trovo oggi in archivio vecchie fotocopie di un articolo, tratto dalla rivista
"Messaggero serafico" (33/1943), in cui alle pp. 115-119 vi & un articolo relativo al
somasco p. Soave. Nell'articolo si accenna, e si trascrive, un manoscritto del
cappuccino p. Girolamo Soave (fratello del somasco p. Francesco) che ne serisse la
biografia. Tale biografia viene trascritta e pubblicata nell'articolo a stampa citato di
sopra.

Desidererei sapere se esiste ancora il ms. originario, da cui fu tratta tale biografia,
e che segnatura porta. Sarebbe poi utilissimo per il nostro archivio poter avere una
riproduzione digitale di tale ms., solo nella parte relativa a p. Francesco (nei modi e
con i costi che ci renderete noti), anche solo via email.

Resto in attesa di vs. cortese riscontro.

Cordialmente,

p. Maurizio Brioli crs.

p- Maurizio Brioli crs.

Archivista Generale

mbrioli@ gmiil com

AGCRS

Archivio Generalizio - sezione sforica
Chiel

via di

hitp:/isehedanocrs altervista org/indes hum!

Agostino Del-Pietro <agostino.delpietro@cappuccini.ch> 10 ottobre 2012 20:12
A: "p. Maunzio Brioli crs." <mbrioli@gmail.com>

M R.Padre Maurizio,

faccio pervenire il suo messaggio al nostro archivista regionale in modo che possa effettuare le debite
ricerche.

P. UGO ORELLI

Salita dei frati 4

6900 LUGANO

Con un cordiale saluto.
ht.tp.s:llmalI.gnoglc_.:amfman,'umﬁul-mk-asubn?f:m:w-pmq-:appucdmaqs-uuc&seud--qu...
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ELOGIO

FRANCESCO SOAVE.

Sn querela di alcuni ella &, signor
Cavaliere Prefetto, signor Ispettore ge-
nerale, signor Podesta ®, Ascoltatori

tutti umanissimi, che le lettere scarso
arrechino conforto all’ onesto vivere,
vuolsi imputare alla mala usanza che
hanno vituperevolmente non pochi di
porte tutto I'animo nell arricchire la
‘mente di cognizioni, e avere sollecitudin
niuna di seyeramente il cuore alla virti
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disciplinare. Ma in questo luogo, dove
siete , Giovani studiosi , per addottri-
narvi convenuti, al doppio scopo s’ in-
tende. Peroccht a qual fine si parla a
voi cotidianamente dalle cattedre ? se
non per dirigere gli animi vostri a ri-
cercare con ischiettezza il vero, per
disporgli a sentire con trasporto il
bella, per accendergli ad amare e se-
guire con fervore il buono; e cost
guidaryi la mente ed il cuore a quella
perfezione che si pud »maggi.ure. Ora
nulla & piis valevole ad incitare verso

la meta chi muove i primi passi e a
mostrare insieme la strada che conduce
ad essa sicuro, quanto Yesempio di
coloro che avventurati pl'ecomro‘ sul
med?simo cammino , che gloriosi 1l
fornirono ed ora posano in pgc@gﬁré—

7
nati e compianti. Laonde ottimo con-
siglio fu che gli studj annualmente si
inaugurassero colla solenne laudazione
di alcun uomo per lettere e per costu=
mi insigne:

Deputato io a dovere quest anno
adempiere cotanto uffizio, ho fatto pen-
siero di mon volgere antiche carte per
wributare applausi a qualche uomo del
quale a noi trasmesso non abbia per
ayventura il tempo che la sola istoria di
alcune luminose qualita pubbliche, la-
sciando nell’ obblivione quella de’ molti
vizj privati; ma di chiamare I atten-
zion yostra sopra di tale che ancora ha
quaggiil testimoni i quali videro e fanno
fede essere 1 animo suo stato il nido di
ogni virti1; e\amici che ne piangono
ognora la troppo presta e ahi! trappo




8

amara partita : di tale a cui piena ri-
verenza ed affezione & da voi, Giovani,
spezialmente dovuta, perchd vivenﬁ_o
pose I ingegno nel cercare ed aprire in-
nanzi la strada a’ yostri studj pitt age-
vole pitt acconcia e piu dilettosa. Parlo
di Francesco Soave, uomo che diede
argomenti del suo sapere in ogni ma-
niera di letteratura, ed ebbe in ogni
tempo in ogni lnogo in ogni condizione
di vita invariabilmemg un onesto e sag-
glo contegno. Alla sua tomba fu gia re-
cato divotamente ampio wibuto di fiori:
poiche inonorate non rimangono  maj
le cencri di chi morendo lascia a_nicora
ne'sivi desiderio lungo di sp, Sono giy
state in diverse guise ¢ in varie lingue
da pitt serittori celebrate le sue opere
la sua vyita ed isuoicosmmi:-g

9
rato con qual ardore nell’eta prima agli

studj s appigliasse, e come tosto ne di-
venisse 1’ ammirazione de’ compagni e
de’ maestri . To pertanto non mi fard
a riparlare inutilmente cose gia conte
e gia da molti con diligenza descritte:
ma pitt presto rivolgerd I animo vostro
ad ammirare in lui la perfezione alla
o'iuale egli aveva con gloriosa fatica sua
mente e suo cuore condotto. E questa
dl leggieri voi scorgerete rignardand.o
alcun poco le opere letterarie di lui:
perche dalla maniera con ch’ egli ha
seritlo vi apparira manifesta la perfe-
zione di sua mente; c dalle cose che
egli ha scritto, quella vi apparira di
suo cuore. g




10

Chi geua una sfuggevole occhiata al-
la immensa copia de’libri che il mon-
do ingombrano, si fa per avventura
troppo bene a credere che furono e sono
moltissimi gl ingegni grandi e magi-
strali: ma chi ricerca per entro minu-
tamente que’libri e attentamente 1i con-
sidera, non pubd tenersi di sentenziare
che i perfetti autori sono rarissimi; che
non & virth ma vizio de’letterati Ia
produzione di tanti libri; ohe molg
serivendo non fecer altro che. smﬁa’m
a'sé medesimi estimazione. Perciocchs
niun autore potrd, per quello che jo
estimo, restarsi contento e Pago diavere
seoperto altrui il volyo dell’ animo gy
confidando che non sja paruto ﬂefor:
me, s egli ne'libri suoj non avrh mo-
strato perspicacia o’ 10geano col recare

11

alla materia che trattd quella maggior
chiarezza che si poteva, avanzando
quelli che prima di lui alla medesima

Opera ayeano gia POsLO Mano : non avra
mostrato sagacita di giudizio col discer-
nere avvisatamente cid che di vero al
fine proposto si conveniva: non ayra
mostrato sanita di gusto significando
i suoi concetti con gentilezza e leggia-
dria di stile, sicche lusinghi ed a sé
tiri col diletto il leggitore.

Ma chi seppe al pari di Francesco
Soave mettere nel miglior suo lume
qualsivoglia suggetto e dimostrarlo altrui
con evidenza ? Chi, non dico I’ avan-
zd, ma il pareggid soltanto nella ma-
ravigliosa abilith di ridurre le cose dif
ficili ed astruse alla sufficienza de’me-
no intelligenti ? Qual luce non apportd
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egli perfin nelle ricerche metafisiche,
dove quasi in Ppropria sede regnd mai
Sempre una certa quale oscurith ? B di
vero fu grande 1’ ardore de’ Greei nel-
I'investigare la natura delle inyisibil;
cose 5 ma le tante dispute e contrarieth
delle sentenze, la moltiplicita delle ser-
te, la varieth de’ sistom; palesano e
loro incertezze in cotali studj. Nulla
SEPPero trovar di meglip ; Romani; e
percid si diederg 4 ripetere in latino [e
verita le opinioni e gli errori stati dettj
© promulgati in greco: onde furg I=
milmente fra loro litj e Partigiani; e
solo a pochi magnanimi 1’ ysap,

A ; Za pia-
eque di non legarsi asetta,

i madi rac
come il ‘migliore da tugte, A diradas;
della lunga notte gt ;

. 18NOraNZa prime |
mehﬁslﬂh@ ll'ﬂish'oni a st Hmmﬂ' ATiAe
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tenzione degli uomini: ma a che pro?
se di subito que’ primi investigatori le
cangiarono miseramente in un mostruo-
so vocabolario di barbare ed enimma-
tiche parole. Stanchi alla fine e con-
fusi tra loro e sazievoli a tutti per co-
tali grida insignificanti , si argomenta-
rono di dare a quelle speculazioni e

peso e prezzo solenne sostituendo alle

vote parole immaginosi sistemi; e quin-
di avvenne che finito il delirio della
ragione incomincid quello della fanta-
sia. Guari perd non istette che la va-
nita di quelle immagini fu conosciuta;
onde annojati anche per questo capo
gli vomini savj furono quasi al punto
di abbandonare per sempre le metafi-
siche- ricerche, siccome campo dove
esercitar mon potesse la ragion nostra
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i suoi diritti. Ma ultimamente a mo-
Strare quanto pud in tutte parti |’ in;
telletto umano, e a riconciliare gli 110-
mini colla metafisica si adoperd con ef
ferto fortunatissimo Giovanni Lacke , il
quale coll’ ajuto di osservazioni accurate
di replicate esperienze e dj raziocinj
ben dedotti sahily alcune verith lumi-
nose e a forma di vera scienza la me-
tafisica ridusse, G insegnamenti di Iuj
si diffusero tostamente ; e furon anche
per alenni ora ampliati in una -;jamé
efil ora in altra corretti, Ebbe ﬁ Fﬁm
c}a nel Condillac massimamente 11 ln-
ﬁlgm’-. maestro _.d.ella nuova filosofia , o
dalui ascolth Je dottrine de ?_Inglgge',jj
nuf)ve flsservazioni,.arriwhipe ea nu;n
gusa ricomposte. Nelle scuale d'._miiﬂ.
comincid ad innestare ;

i nuoyj Princi
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Antonio Genovesi, ed alti appresso ne
continuarono in parte la coltura @). Re-
stava perd ancora che aleuno imprendes—
se di far conoscere agl’ Iraliani l’uniyc:-
sale dottrina di quel grande Ristaurato-
ve; che durasse ad un’ora la fatica di rac-
cogliere ed esaminare diligentemente le
riflessioni di coloro che sull’orme di lui
camminando o distesero pitt in largo
alcun suo principio 0 nuove cose ag-
giunsero; e che riunendo il meglio e
dell’ inventore e de’seguaci ne formasse
un sol corpo ben ordinato di filosofi-
‘che istituzioni , e queste di poi per tut-
ta Tualia propagasse. Vide Francesco
Soave il bisogno nostro e vi ripard.
Egli diede cominciamento all’ oPerh col
traslatare in nostra lingua i libri del
Locke aggiugnendo annotazioni rischia-
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ramenti ed appendici, delle quali in
aleuna si pienamente filosoft clye pochi
e forse niun altro innanzi avea saputo
fare medesimamente fra noi, Appresso
fe’ dono all’ Ttaliana gioventi delle sﬁe
Istituzioni dj filosofia, colle quali in-
seg.nandn le venne con maravigliosa
chiarezza ed in modo da nessun  altro
4ncor usato migliore tutto che di vero
e di nuovo avean degro i due grandi
Locke e Condillac, tuio che con ragio-
ne st-ato era loro da ben intendenti in
cotali materje contrariato :

. s W che
afeva egli medesimo Per ammettere g
Tigettare le sentenze loro sottilmeu.te 0s-

servato. Non ebhe

egli la | ia di
travisare le cose ay e

e Wl eon magnificen-
a e novit di parole ¢ di adomp, ;;
“ontencremactose, omei i g

et 2]
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per usurparsi I invidiata gloria di fon-
datori di scuola. Perla quale schiettez-
za e lealth nell’msegnare alcuni per av-
ventura 1’ estimarono men filosofo di
quello ch’ egli era di fatto. Tmperocche
molti pazzamente usando non sanno
recarsi a concedere il titolo di filosofo
a chi non sentesi in petto 1’ arroganza
di avventurare pensieri arditi, propo-
sizioni senza proya e senza restrizione,
dettate con aria si trionfale che 'appor-
re sembri argomento infallibile d’ igno-
ranza. Vogliono pure che sia in essi
I’ insolenza di espugnare precipitosi ogni
‘pit intricata difficolty. E se hoio hene
considerata anche I'opinione di quegli
altri che pur chiamandolo filosofo il -
vorrebbono dir men profondo, clla na-

sce dall’ ayer lui si chiaramente parlato
3
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che fosse da tutti e in ciaseuna parte
inteso, dall’ avere ingenuamente con fos-
Sato essere in assai quistioni metafisi-
che troppe dubbiczze, dalp aver tirato
modestamente una linea dj separazione
fra quello che s Pud in aleun modo
spiegare e quello che a’ mortali non
sara mai dato o intendere. Perocchg
non sono pochi coloro che hanng per
nullaun profondo ruscello i quale scor-
ra limpido e netto jn guisa che I’
chio sin al fondo p arnivi; e tengong
Per un gran che due palmj @ acqua
torbida e limacejosa che tolga alla Vista
il misurarne I altezza. Vorrei avvertitj
€0st0ro), che' se non trovang e’ libyj
suoi quelle astruse intricate ¢ o pilt
volte inuili quistioni , abhiano-»r‘i@m.
o al fine che P autore scri

oc-

Vellﬂdaqijpr'o_

]
poneva: perch’egli quell'ingombro spi-
noso dalle sue carte allontand consi-
gliato dal giudizio che gli faceva discer-
nere appunto cib chea menti giovinette
sl conyeniva.

Iid & propiamente per questa saga-
cita gindiziosa nel discernere il om.we-
nevole, che ogni trattato d’ istruzione
pubblicato da lui veniva subito nell?
scuole da tutti i maestri a studio degli
allievi trascelto. E nel vero chi di voi,
o Giovani che m’ ascoltate , ritnrnandrr
col pensiero indietro sul cnmmin’ degli
studj gix corso non si ricorda d.avere
ad ogni passo avuto lume direzione e
conforto da Francesco Soave? [mpe—
rocche quell’ uom valente e beneficosi
abbassb a balbettare col pargolo, ammae-
strandolo con metodo diverso dall’ usa-
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to infin allora a leggere rettamente : ed
il pargolo trovd mella maniera nuoya
pite facilita e pin diletto nell imparare.
Stette a’ fianchi del fanciullo allorche
incominciava a sentire le prime inquie-
tudini delle passioni e gl incitament
primi al vivere disciolto, e benigna-
mente I'avvish di Principiare per tem-
10 a guidare s& medesimo, mettendo-
gli innanzi quanto di principale Detica
naturale e cristiana impone, ¢ quanto
vuol che si faccia I'uso civile cogli ug-
mini: ed il fanciullo con Piacere ascol-
W que’ precetti ch? eran ‘pochi e chiarj;
& giubbilb di ayere. tra le mani yp Jj
brettino che Ja tenue sufficienza. dj sua
el non avanzaya, Iy nel medesimg gy

Po gli diede aleuni abrevi‘insi?guammn'
per le due lingue Jating o ttaliana; go-
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ciocche tosto e'si facesse a parlare cor-
rettamente la nostra e cominciasse se-
condo il costume ad apprendere anche
I altra. Presentd poscia all’ adolescente ,
che si voleva in esse compiutamente
addottrinare , due distinte gramatiche ,
nelle quali non imparb egli, siccome
nell’ alwe si fa, tante voci di cui non
comprende il significato, tante regole
di cui non vede I"applicazione : ma vi
rinvenne quel solo che doveya all’ uopo
suo sapere e che poteva colla sua mez-
zana intelligenza penetrare: ed in esse -
si sentl ad ogni linea chiamato a cer-
care la ragione de’ nomi e delle cose;
e cosi la dotta abitudine si formbd di
non mali lasciarsi entrare in capo pa-
rola senza la chiara idea che vi rispon-
da (). Procurd al giovinetto git invo--
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gliato di leggere i grandi esemplari del-
P'una e dell’ alira lingua, e impazicnte
di significare i suoi concetti sicure nor-
me per ben giudicare e bene scrivere,
distendendo trattati di belle lettere ,
traslatando dal greco dal lating o da
altei moderni idiomi opere di amena

lewteratura, offerendo scelto il migliore
de’ nostri lirici principali

» aggiugnendo
per tutto critiche osservazioni accon-
cie a mutrire e perfozionare il sano
gusto. E per continuare ad un’ ora me-
desima la coltura di que’ primi semi dj
morale gettati nell’ animo  fanciullesco
gli porse alcune dilettevoli novelle, Jeg-
gendo le quali §' innamora il gioviner-
to della virti che i vede innanzi dj-
pinta colle sue forme Pilt vaghe o ],
singhiere. Da lui pure avrebbie per gy

a5

educazione compiuta un corso di sto-
ria alla qualita de’suoi studj, edell’eta
sua appropriato, se dal cielo ne fosse
stato a pin lungo spazio donato quel
grand’ uomao, e cosil’ invida morte non
gli avesse tra lemwni interrotta ]..'upera
gid cominciata. Insegnd al giovine .la
maniera di far buon uso di sua ragio-
ne, onde sapesse e procedere pilt sicm:o
nell’ intendimento delle scienze, e in
mezzo alle passioni, chel’ assediano da
ogni lato in tante guise e sempre, reg:
gersi invitto. M

‘Ora non & a dirsi di qual pregio egli
sia I'avere cotal senno da sapere a suo
tempo e per acconcio modo Iﬁspﬂ?sﬂre
le cognizioni, e quanto raro masslmi.l-
mente in coloro che per lungo studio
ad acquistare peryennero uniyersale erus
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dizione e variata perizia nelle cose,
usando questi tali le piit volte, in iscam-
bio di menare diritto il leggitore alla
meta, strascinarlo ad ogni tratto fuori
di via per mostrargli le ricchezze di
lor possessioni. Per la quale virth, di

ch’ egli a maraviglia fornito era , hen si
conosce qual distanza sia tra lui e que-
gli alui indiscreti traduttori compila-
tori e ragunatori di cognizioni altrui,
i quali essendo si al pensare da st me-
desimi come allo sceglier hene le pen-
sate dagli alui insufficienti, ripetono
crudamente cid che fu detto, ed ama-
no meglio di riportare cose molie anzj
che cose eccellenti. Oltre di chea ma-
nifestare quanto il Soave assai innanzi
sentisse nelle filosofiche ﬁv&ﬁgﬁioﬁ,

pilt che altro dee valere quella sua scrit-

ab
tura intorno 1’ istituzione di una socie-
ta e di un linguaggio: lavoro si ben
disegnato che nulla piit, nel quale il
sugo racchiudesi della filosofia sopra le
lingue ed i principj delle umane co-
gnizioni.

Ma da qualunque lato le opere di
lui si risguardino, avvien sempre di do-
ver in esse riconoscere il medésimo giu-
dizio che lo guida e governa diritta~
mente in tutto. Non traspare egli forse
questa bella qualita di che parloanche
nello stile da lui s opportunamente va-
riato ? Egli fa uso di uno stile piano
negli scritti a materie grayi appartenenti,
siccome in quelli dove puramente si
volge all intelletto il discorso, e dove
la sottigliezza delle cose per st tutia
Iattenzione addomanda. Infiora alquans

4
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to lo stile delle Novelle dove s'accop-
pia all’ istruzione il diletto : e delle gra-
zie migliori e pil care adorna quello
degl’ Idillj poeticamente recati in no-
stra lingua e degli alui suoi proprj,
dove I’ eleganza @ voluta per natura del-
la composizione.

Per la qual cosa & gia in parte as-

sai chiaro mostrato, che non manca
agli scritti suoi la terza qualita di un
buen libro, ciot la bellezza dello stile.
Che pit? la perspicuity , quella virtd
prima dello scrittore , mancando la qu‘a;
le ogni altro ornamento dello stile jnu~
tile diviene o vizioso, con tanta effi-
cacia nello scriver suo risplende che Jo
cose insegnate entrano nell’ animo pure
del leggitor disattento, con’entra il sole
negli occhi anche quando in luj .‘1.105.

i
s affisano. La quale virta a conseguire
mon perverra giammai chiunque si pone
a scrivere senza aver premesso un ace
curato studio della lingua: studio al
quale aveva dato opera fervente Fran-
cesco Soave , e pel quale, a dir vero,
non gli si converrchbe assai lode, es-
sendo cid nulla pilt che un debito di
chi vuol esscre autore, se vissuto egli
non fosse in tempi al parlar nostro as-
sai difficili e fra scrittori di mal costu~
me nelle cose di nostra letteratura. Egli
¢ adunque da commendarsi che sia stato
gentilmente schivo de’ modi forestieri,
ed abbia volentieri usate le grazie di
nostra lingua ®: e da celebrarsi ancora
pilt per 1’ amore che aveya posto in
essa, come il testimoniano e gli scritti
da lui pubblicati con intendimento di




agevolare il modo di apprenderla, e
quell'inculcarne assiduamente lo studio,
che in piit luoghi egli fa, pur volendo
levar di capo a molti la falsa opinione
che di poco momento sieno le solleci-
tudini del linguaggio.

E quale autore antico o nuoyo ciha,
di quelli che noi distinguiamo col su-
premo nome di Classici, il quale in st
non abbia I'amabil pregio di essere
serittore puro proprio ed clegante ?
Ebbero gli vomini grandi dell antichita
cotale tenerezza per le cose di lingua
chie si pub credere appena. Cesare tra

le cupe pratiche dello Stato e gli svia-
menti de’ fortunosi amorj dettd trareayj .

appartenenti a cose di lingua: e Qe

rone nell’ ora in che quel turbine s
andava formando che lo doveya oppri-

20
mere , sopra minuzie di lingua il suo
amico Pomponio Attico consultaya. Ma
ogni volta che io posi mente alla
fortuna delle lingue, mi prese sem-
pre grave malinconia. Fu parlata, vo
meco stesso pensando, la greca lingua
da uomini valenti e nelle lettere e nel-
learmi, che l"umuu‘e son tuttavia mae-
stri in varj generi di sapere: ma per
questo non poté essa fuggire la sorte
comune alle cose umane. Fu parlata
la latina da gente che I’ impero del
mondo reggeva, e fu comandato con
essa alle vinte nazioni: ma che le val
sero le vittorie e i trionfi ? pervenuta
ad un certo punto si tacque. Verrd
pure un di che anche la lingua di Dan-
te e del Petrarca, quella lingua che per
la sua copia di voci, perla sua libcra
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cos.n;m.inne, per la maravigliosa bellez-
za ed armonia de’ suoni felicemente si
picga ad ogni soggctio; che & forte ed
energica del pari che tenera e delicata ;
quella lingua che per fede ancora dj
letterati stranieri & delle viventi la piit

bella, la migliore di quante sorsero

sulle ruine delle antiche, questa pure

un di giacerd muta nelle scriture (OF
Ma lascerem percid noi

di . vituperare
acremente coloro che al termine anzi
tempo la spronang » e di celebrare a
cielo quegli- altri che tener; dell’ onor
suo le procuran sostegno )? Non tadun-
que per vaghezza dj profonder Jaudj,
che mi ¢ caduto nel]

animo di enpg-
miar Soave anche per

questo capo: mg
perche tale al presente & la condizie.
ne delle nostre lettere; che sale in
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pregio eziandio per cosa che in fﬂm
tempi senza merito di lode lo scrittor
possedeva e non senza guadagno di bia-
simo trasandava.
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Scbbene a che riuscirebbero anche e
lodi date e per I'ingegno sotile e pel
giudizio sagace e pel gusto sano, se
per avventura egli avesse cosi belle qua-
lith fatto servire puramente alla vanith
del cuore, cercando il SAPETE [er 0Zioso
adornamento dell’ animo, per avere op-
portunita di quistioneggiare con parole
altere e di guardare altrui con disprez-
20, o per altri vili ed abbietti disegni.
Ma nulla nulla di tuteo questo era in
lui. Egli intendeva ardentemente al sa-
pere pel vero fine di esso , per gli usi
della vita, pel migliore e piil giocondo
de’ piaceri, quello di potere abbonde-
volmente giovare alirui, La quale solle-
citudive nell’ animo non & di quegli
autori che fuori mandano libg non in-
Viati a promulgare nuoye ed utili cose.

&

Ma niun libro ci ha piﬂ)i)licaw dal
Soave che nuove non sia o nella materia
o nella disposizione. Poiché anche la no-
vita nella disposizione, quando per essa
agevole si renda I'imparare proficue dot-
trine che altrimenti si rimarrebbero tra-
scurate e infruttuose, non & pregevole

_ né util meno della invenzione medesima,

E di vero quanto non ajutarono all’ im-
prendere que’suoi nuovi metodi per le
minori scuole, que'libri elementari per
la gioventli, que’ compendj e quegli al-
wi libri tutti di che poc’ anzi fu detto,
ne’ quali pilt presto che novelle cose
ordine novello si ritrova. Oltre di che
essendo egli in pil lingue e vive e spen:
te perito, poté agevolmente la nostra
letteratura di nuove ed utili traduzioni
arricchire. Egli girava lo sguardo inve-
2 ' 5




stigatore del bello pe’campi letterar]
delle molte nazioni di cui gli era noto
il linguaggio , e se prezioso frutto gli
correva all’ oechio , speditamente il co-
glieva, ed alla nostra Italia il veniva
mostrando. Era nella Germania un Poe-
ta il quale lasciata Iantica nsanza d’in-
trodurre nelle buccoliche poesie pasto-
ti che si sfidano al canto recitando
alterni versi alla presenza di un terzo
per gindice che in compenso lor dona
o tazza di faggio intarsiata o flauto
ben tornito ; pastori sul margine d’un
ruscello solitario assisi che per Iassen-
2a o crudelty dell’ amata raccontano
inaridirsi le piante ed i fior misera-
mente languire ; lasciata la Perpetaa ri-
petizione di que’ luoghi ricantari dopo
Teocrito e Virgilio, nuova manicra tro-
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vava di recare ne’suei Idillj ao,c;_identi
che destano i sensi piil teneri e pas-

sionati ; di dipingere in essi egregiamen-=
te le scene della domestica felif:iﬂ-: e
Francesco Soave si fa tostamente a tras-

latare in nostra lingua i migliori di
quegl” Idillj, e li rende ad un’ ora pit

dilettosi aggiugnendovi la lusinga del
metro; troncando o mutando alcune im-
magini non troppo al gusto italiano
conformi, ed introducendovi piacevol-
mente alcune gentilezze opportunc. Det-
tava regole di buongusto agli Toglesi un
insigne macstro , il quale spiccando da-
gli antichi il migliore che si aveva in
cotale materia, lo sapeva ripensare nuo-
vamente, e crescere di nuove osserva-
zioni , e con quella chiarezza e giudi-
zio che niun altro aveva avuto prima
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di lui in somigliante soggetto , assai ac-
conciamente ordinare. Egli si pone ad

ascoltarlo, lo riconosce eccellente , e
presto- con mutato linguagaio il fa ve-
nire tra noi. Vede cgli fra le mani di
tutti il maggior poema di Omero da
molti recato in nostra lingua ; ma ri-
manersi I altro non men grande in suo
genere per mancanza di huoni tradut-
tori negletto: ed egli vi di opera dili-
_ gente perchéssia pure anch’ esso da tutti
conosciuto e swudiato. Gl sembra , e
non a torto, che niyna versione delle
poesie pastorali e didattiche di Virgi-
lio, quanto si dee e g pud, le bel-
leze dell’ autore conservi : ed egli si
mette alla difficil prova difarlo ; ¢ se
il desiderio suo non venne inti

: * €ro, pit
degli altri ciononpertanto

alla propo-
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sta perfezione s’ avvicind. Schiera assai
lunga di tradutiori aveva il lirico la-
tino nelle sue odi, ma non cosi nelle
satire e nelle epistole : onde poco e per
lo pit assai tardi da’ giovani eran lette
quelle leggiadre e sapienti poesie = ed
egli con buona traduzione ne sollecitd
lo studio. Si doleva pure che la poeti-
ca di lui per quel disordine che vi
traspare visibilmente men frutto recasse
agli studiosi ; né sapeva pur anche re-
starsi contento all’ ordine nuovo nel
quale era git stata disposta da alcuni
savj letterati : e quindi si fece a ri-
ordinarla da capo, maggior luce intro-

~ ducendovi (. Né’ quali lavori poetici

perd se talyolta ebbe piit buona la vo-
glia che I' opera, non gli daremo mala
voce facendo riguardo all’ ottimo suo
intendimento, i
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Ne solamente egli fir sollecito dj re-
care novelli fiori al nostro Parnaso ;
ma ben anche divish di fecondare cop,
nu.ovi frutti il campo delle scienze, a
not trasportando  quelli ch’ erano per
avventura sotto altro cielo nati e cre
sciuti. Ajutato da un valente Su0 ami-
€o, si pose quindi a pubblicare una
scelta d’ opuscoli, ne'quali potevan leg-
gere comodamente gl’ Ttaliani nella pro-
pria lingua quanto di migliore scrive-
v.ano gli scienziati delle pitt colte na.-
zioni. Egli inoltre Per questo mezzo
ann'un?ib aleune sue particolarj osser=
vazmnlhdi Cose naturali , mostrandosj
pj:re u.l quelle scienze accurao @ giudi-
_zlloso xntvaﬁ‘ﬁgamre, € varj alui Jymj
diffuse in" diversi capi delle ricerche

metafisiche con aleynj tagionamenti yil;
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assai = poich’ egli avrebbe nulla estima-
to qualunque novita che dalla utilita
fosse disgiunta.

Ma quanto’ foss' egli acceso dal de-
siderio di esser utile, pili che nelle gran-
di, nelle cose tenui si riconosce. E non
palesano forse il suo animo intiero al
voler giovare que’ brevi ayvertimenti
che alla celebre versione del Caro si
opportunamente egli aég'iunse? Niun
libro ci ha il quale piitdetrimento ar-
rechi al sano gusto di quello che al
giovane , imperito ancora al discernere
le bellezze dai difetti, presenti nel giro
di non molti periodi un falso concet-
to che ad altro assai aggiustato confi-
ni, una metafora stravagantemente spro-
porzionata ch’ altra ne tocchi misurar
tamente ardita, una frase triviale e
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plebea vicina ad altra nobile ed ele
vatas un libro in cui sieno e vizj e
virtii abbondantemente raccolti e con-
giunti. Ora quella traduzione dell’ Enei-
de, a cui non mancano appunto ‘ni
vizj né virty, era nelle mani di i
i giovanct;i > 1 quali molte cose da essa
imprendere potevano a loro pro e mol-
te a loro danno. Si conyeniva adun-
que che in leggendo quel libro loro
stesse di continuo a lato un esperto
precettore,, il quale ora fermasse I’ at-
tenzion loro sopra que’ luoghi eccel-

lenti dove il traduttore alle bellezze

dell’ originale avvicina 5 dove-vi_aggiun-
€2, e dove felicemente le avanza: ed
ora mostrasse loro come pilt volte in-
opportunamente vi appicchi cose n;m
dette dall’ autor giudizioso s

i
*

5 com’ alire
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all’ opposto ne stralci indebitamente ,
oppure le cangi a capriccio ; quando
in largo distemperi aleun concetto che
non era stato alla ventura ma per con-
siglio in latino concisamente significato;
quando scemi evidenza od affeita ala

Virgiliana espressione; dove guasti de’
Dbellissimi tratti con vicercati concetti o
givochi di parole; dove gli scappino
di penna o frasi cadenti o versi che
dietro si strascinino a fatica. A tanto
con brevi annotazioni egli proyvide :
utilissimo lavoro di poco rilievo nell’ap-
parenza ¢ di grande momento nell’ef~
fetto, che si dee largamente pit di -
alcun altro commendare @). g

Fu I’ egual desiderio di giovare che «
lo tird in campo a ribattere le noce-
voli opinioni del Kant , le quali gia fra

6
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10 cominciavano a propagarsi. Ma ora-
mai vana cosa ella ¢ I’ andare dichia-
rando in ciascun suo libro I utile sco-
Po a che intendeva , se per tutto il di-
SCorso sin qui & chiaramente mostrato,
che a nulla egli poneva I animo e la
mano, se non per recare il pitt gio-
vamento che si potesse. E che vera-
mente al suo avviso mai non sia stato
di lungi I’ efferto , pite ch’ altro ne fan
fede le moltiplicate edizioni de suoi
seritti, de’ quali aleuno trasportarono
eziandio gli stranieri nel proprio idio-
ma (10).
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Avendo pertanto I’animo cosi savia-
mente ordinato, non & da riputarsi a

maraviglia ch’ egli poi in tutto proce-

desse con laudevoli modi e costumi.
Non mai I'invidia la sua lingua avve-
lenava:; né maligno era mai il suo ani-
mo verso il merito de’ presenti: anzi
«con ingenua schiettezza presso che di-
mentico de’ suoi pregi iva quei degli
altri annoyerando per debitamente en-
comiarli. La quale virtl era in lui si
volentieri ammirata; perche vedevasi
aperto ch’egli veramente il faceva per
candidezza e lealty di animo, con quel-
la non cercata maturalezza per cui si
discerne I'acqua che sgorga di sua na-
tura da quella che per ostentazione di
giuochi vien cacciata con artifizio vio-
lento dalla fontana. Con pari benignita
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apriva I'orecchio e 'animo a’sayj con-
sigli5 ed un amico gli poteva libera-
mente dir il vero senza timore d’es-
sergli poscia men caro. Non usava,
siccome i pin fanno, di filosofare po-
tentemente nelle. scritture sui beni e sui
mali della vita, la strada pit sicura

additando che mena alla sapienza e al-

la felicith ; e poi mostrarsi ne’fatti ser-
vilmente condotti da quelle medesime
passioni che giranoa talento la schiera
infinita degli sciocchi. Ne Operava pure
aleuna di quelle cose che soleva hiasimar
negli alei: nd piccolo agli occhi suoj
sembraya nessun ervore. Perlocht sempre
Soprastaya a se. medesimo non maij per-
mettendo alla lingua di andare innanzi
alla mente. Le quali Prerogative il re-
sero, mentrecht visse , ad ogni ma-
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nicra di persone grazioso. L ebbero in
osservanza i Potenti con lui usando
familiarmente e dandogli riguardevoli
ttoli ed uffizj: il pregiarono i dotti
commendandolo assai ne’ loro libri: e
gl' ignoranti non odiarono in lui il suo
molto sapere ().

Ma niun lo debbe con pit fervore
celebrare ed averlo a caro di voi, Gio-
vani studiosi, a’ quali aveva st mede-
simo interamente donato. Ed oltre al-
1"ayeryi colle sue parole sul cammino
degli studj dirittamente inviati, anche
un altro ammaestramento col suo esem-
pio vi diede, insegnandovi coll’ opera
come a perfezion si viene, qual animo
incontaminato aversi dee nelle lettere,
a che scopo egli & bisogno d'intendere
per onorarsi veramente con esse. Non
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& dubbio che alcuni di voi gia solle-
vino fin da ora gli occhi a gloriosa
meta, confidando e di corcere per sen-

tiero sempre vago di lusinghe e di rac~

cogliere al termine verace contentezza

e diletto. Ma ponete ben mente che lo
sperare mon torni fallace; e ben guar-
date innanzi a cui vi fidate. Andate
sull’ avviso , che la vera gloria sta nel
recare il maggior utile che si pub agli
aomini; ch’ essa ama di seguirci per sé
medesima non di essere avidamente cor
cata. Se perdutamente vi darete, senz%4l.
‘10 proporvi, in cerca di lei qual ch’el-
la si sia, yoi gelterete senza pro la
pace e il riposo della vostr’ anima, la-
sciando beni veri e carj per illusio-

i bugiarde e penaci; correrete ansanti
ora ad una or ad alira €0sa ingquicti
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e scontenti sempre; e in quella condi-
zione per avventura splendida appa-
rentemente ma effertualmente miscra
rassomiglicrete ad una nave uscita del
porto senza governo , senza direzione
ad alcun luogo, errante qua e la, ab-
bandonata all’ira de’ venti. Si, o Gio-
vani, abbiate per costante, che se l.a
mano degli serittori non & mossa BEui-
data da puro e santissimo ﬂ)'lew’ di
migliorar s¢ medesimi ed altmi, I es-
sere autore diventa una delle umane
;vanmre. Voi pigliate perd di presente
come argomento sicuro, che vi saran~
no di tatta gioja cagione gli studj e le
lettere, se infino ad ora vi sentite I'a-
nimo' ardente di cotal brama di gio-
vare. Bra questa la divina fayilla che
il cuore aveva accesoa Francesco Soaye:




To mi sono sforzato , eglt dice al co-

minciare di un suo libro, per quanio

tio saputo, di esser utile ; ma avro

10 saputo pur riuscirei Si, il sapesti

esserc e lo fosti veramente , o Uomo

grande e benefico. II testimoniano i gio-

vanetti che veggono di tua mano infio-

~tato I'arduo ‘sentiero degli studj: il
testimoniano le amene lettere da te ben.

culte ed adornate: il testimoniano le
discipline filosofiche da te illustrate e
promosse: il testimoniano le morali dot-
trine da te con tanta candidezza d’ ani-

mo ad ogni qualith di persone e in pii

maniere insegnate e diffuse: il testimo-

niano quegli seritti che la tua mano

dovette abbandonare ancora imperferti,

Questi ne dicono che tu cessasii prima

ivere che di ben fare. E senza duh-
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bio tu al partire di questa terra nul-
I'altro rincrescimento avevi che quello di
non poter fornire le opere a pro d’al-
trui intraprese. Per altro con lieto viso
¢ fermo cuore tu vedesti avvicinare I'ul-
tim’ ora ; perché vivendo avevi fondate

le tue speranze in luogo stabile creden-
do a quella voce celeste che a’ mortali
ricordd lor “condizione e destino 3 per-
ché potevi in quell’ estremo esaminare

te medesimo senza rammaricarti; -per-
ché sapevi che la morte a’ savj ed one-
sti uomini da il volo alle beate sedi.
Se dal regno dell’eterno riso , ove cogli
il frutto del tuo bel vivere, rivolgi, Ani-
ma cortese , un guardo ancora alle ter-
rene cose, vedrai com’ & cara fra noila
tua memoria, come tutti benedicono le
tue ceneri, come i tuoi amici parlano
7
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di te piangendo. Non ti sarh grave, lo
spero, che io memore di te e di tue sa-
pienti parole , delle quali tu facevi pur
dono a me giovinetto negli anni che
ahi! non credev’ io gli estremi di tua
vita, abbia oggi voluto narrare jn qual-
<he modo le te virti. B coll esempio
di qual altro mai poteva io meglio mo-
strare a’ giovani la maniera di perfezio-
nare la mente- e il cuore? Piaccia al

ciclo, chele mie parole sieno negli ani-
mi de’ giovani studiosi ricevute con
quell’effetto a che miraya nel prolerirle :
cosicché quel sapere, il quale raccoglie-
ranno faticosamente, non gli rechi esso
stesso ad
men diritto consiglio.

OpErare con minor senng e

NOTE:

(1) 1l signor Prefetto Cay. Giovanni Ta-
massia , cosi nelle amene lettere di un gusto
squisitissimo fornito, come ne' filosofici e po-
Litici studj pienamente versato. Tl signor Ispet-
tore Francesconi che nel giorno 10 agosto
onorava di sua presenza il Liceo del Lario,
e lasciava nell’ animo de’ Professori e degli
Studenti memoria e stima di se. Il signor
Podesta Giampictro Porro, il quale accop-
piando allo zelo e alla attivita nell’ammini-
strare le cose pubbliche speziale premura
verso tutto cid che risguarda I istruzione
dé’ giovani,, volentieri interviene a crescer
decoro alle solennitd del Liceo. }

(2) Molti gii serissero di Francesco Soave.
Due elogj anonimi sono usciti in Pavia, uno
italiano dalla tipografia Galeazzi I'anno 1806,
I"altro latino dalla tipografia Bolzani senza
data: e due altri sono useiti in Milano Ian-
no medesimo 1806 , uno dalla tipograkix
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Agnelli, scritto da Giambattista Savioli Prof.
di Fisica, e I altro dalla tpografia Scorza
senza il nome dell’ autore. Negli opuscoli di-
versi del sig. Cerati impressi I'anno 1809 in
Parma trovasi nel primo volume a faceia 3y
un breve elogio del Soaye, Aggiungasi a
questi seritli I’ articolo Francesco Soave, che
il P. Giannallonso Oldellj inseri nella con-
tinuazione e compimento del suo Dizionario
degli Uomini Tllustri del Ganton Ticino. Molti
altei piansero la morte di lui con poetici
componimenti e italiani e latini, 1 suo con-
cittadino, confratello ed amico ah. Giuseppe
Pagani, maestro. di Rettorica nel Collegio
Gallio, nell’ accademia tenutasi in quell an-
no che Francesco Soave fu tolto a questa
vita mortale , sfogd il suo acerbo dolore con
una elegia latina la quale era tutea elegan-
za ed affeito. Laonde s; vede che non & esy-
gerante il dire: Sons g state in digerge

is e lingue da PIQ Serittor; ee-

Nacque Francesco Soave in Lugano h
10 giugno 1743 da Carlg CGiusepp

e Soave e
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Clara Herrik. Ebbe a maestro negli studj
giovanili il chiarissimo Giampietro Riva, il
quale conosciuto il raro ingegno dell’ allievo
si adoperd per averlo nella Congregazione
Somasca , da cui erano e sono tuttavia di-
rette le seuole pubbliche in Lugano. Egli di
fatto vesti I'abito Somasco nel 1759 , facen-
do il noviziato in Milano. II" anno seguente
si rech a Payia per continuare gli studj filo-
sofici; e due anni dappoi a Roma per im-
prendere i teologici, dove nel medesin:lo
tempo fu posto alla direzione del Collegio
Clementino. Appresso fu chiamato a Parma
per essere uno de’maestri della Real Pag-
geria: indi essendo sopravvenute alcune T
tazioni nell’ istenzion pubblica, fu trasferito
alla cattedra di Poesia in quella Universita.
Fattisi poscia altri nuovi cangiamenti, il no-
stro Soave passo da Parma a Milano , dovtf
fu Professore prima di Filosofia morale e poi
di Logica e Metafisica. Quivi ebbe anche l'uF-
ficio di Ristauratore delle scuole normali.
Nel 1796 rivide la sua patria, e u sl trat-
tenne un annp insegnando Reltorica; pas-
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sato il quale si portd a Napoli richiesto dal
Prineipe d' Angri per I' educazione dell’ uni-
co suo figlivolo. Ma ivi pure non dimord
lungo spazio; poiche due anni dopo fu ri-
chiamato alla sua cattedra in Milano. Gol
medesimo uffizio di Professore  dell’ analisi
delle idee fu nel 1802 trasferito nel Liceo
di Modena, dove nel tempostesso gli venne
aflidata la direzione di quel Collegio Nazio-
nale ; e I"anno appresso nell’ Universith di
Pavia. Quivi poi mori li 17 gennajo 1806
in eta di anni 63.

Molti libri egli fece, altri de’ quali i~
sguardano amena , altrila severa letteratura.,
To li verrd annoverando non secondo l'or-
dine del tempo in che furono pubblicati,
ma secondo I’ ordine delle materie,, cioi
quell’ ordine che potrebbero avere quando
unire si volessero per formare un corso di
studj. Avverto che perindicarli tutti fo men-
zione anche di quelli che nel Proposto cor-
so di studj non doyrebberg entrare,

Compendio del metodo normale,

Abbecedario accompagnato da varie
massime e favolette moralj,
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. Elementi di Calligrafia, di Pronunzia &
Ortografia delle due lingue laﬁnnui. a.

Elementi di Aritmetica, di Geomelria e
di Meceanica. :

Trattato elementare dei doveri del-
1" uomo. § ;

Elementi della lingua latina ed Elementi
della lingua ialiana. e

Gramatica delle due lingue latina ed
italiana. : .

Gramatica ragionata della lingua ita~
liana.

Tstradamento all’ esercizio delle Tradu-
zioni sulle vite di Cornelio Nipote, acgoms
pagnato da un breve trattato di yersificazio-
ne latina e italiana. " d

Corso d' Tstituzioni di Retlorica < di
Delle Lettere tratte dalle lezioni del Blau-

Traduzione della Rettorica ed Istituzio-
ni di Belle Lettere del Blair.

Noyelle morali.

Mitologia ad uso delle scuole. Opera
postuma. ; :

Antologia latina.




; Scelta. delle poesie del Petrarca , del
Chiabrera , del Frugoni, con note, .
Annotazioni al Petrarca nell’ ediz
% 08 edizion
dei’ Classici Italiani fatta in Milano, E
Critiche osservazioni sopra la. traduzio-
ne dell’ Eneide fatia dal Gom, Annibal Carg
'Traduziane dell’ Odissea e della Batra-
:u@?m.aclu'a d’ Omero., Aveya prima stam-
Patt 1 viaggi d' Dlisse tratti dalla stessa Odis-
sea.
Traduzione di Esiodo.
4 -Tm.duzi.one della Buccolica e Georgica
?Vu‘gﬂx.u > impressa la prima volta coll’ag-
giunta di un poemetto sull’ arte di ben tra-
gl::irll.:, e laolla versione dell’ orazione di S
o sul modo di try i libri
e ar profitto dai libri
Traduzione delle satire, delle epj
. peide » epistole e
d.a‘ll arte poetica di Orazio a nuoyo ordin,
ridotta. i
Traduzione dei nuovi Idilli del
della 'le.tum del medesimo al__ii':l g:l " i
sul dipingere di paeseti, ' e
Traduzione del poemetto di J oung —~La
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forza della Religione , ossia 1' Amor vinto.
Coll’ egual numero di versi dell’ originale.

Idillj originali ~T Voti esauditi, la Be-
neficenza, 1' Invenzione della Birra, ed altxo
in morte di una Cagnolina.

Altre Poesie sparse in pregevoli collezio-
ni d'italiani poeti.

Corso d'istoria sacra e civile, imperfet-

" 1o, inedito.

Alcune Tragedie e Comedie originali,
inedite. Non avendo io veduti i suoi mano-
seritti, affermo eio sulla fede del Prol. Sa-
violi. Forse le ayra composte per le recite
ch! erano usi di fare gli allievi del Collegic
Clementino.

Tstituzioni di Logica Metafisica ed Etica.

Traduzione del Compendio del saggio
sullintelletto e della Guida dell'intelletto di
Gio. Locke, con annotazioni ed appendici.

Opuscoli metafisici = Ricerche intorno
all' istituzione naturale di una societa e diuna
lingua, e all'influenza dell'una e dell'altra sul-
le umane cognizioni — Rillessioni sopral’i-
stituzione di unalingua universale — Deseri-

g 8
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zione di un maraviglioso Sonnambholo e ri-
flessioni sopra il Sonnambolismo — Filosofia
di Kant esaminata,

Nella scelta di opuscoli interessantisnlle
scienze e sulle arli, e nella conlinuazione

della. medesima opera con diverso titolo sano

molte prefazioni, traduzioni e transunti [t
da lui, ed anche alcune dissertazioni origi-
nali —~ Piano di studj metafisici ~ Descri-
zione di un’ Aurora Boreale — La gid men-
lovata deserizione di un maraviglioso  Son-
nambolo — Congetture sulla scossa della Tor-
pec_l'me, aggiunte per appendice alla dissor-
tazione del sig, Pringle— Osservazione otl-
ca ed altre tenui cose.

Nel volume 8. parte L delle Memorje di
malematica e fisica della Societ Italiana pub-
blich la nuova macchina immaginata da Gi.
rolamo Bianchi per dividere una retty
lungue numero di parti eguali.

Confutazione dei principj metafisicf
sparsi nella_ Zoonomia di Erasmo Darwin,
Nmno ha fatto parola di questa disser—
lazione, ne come edita np come. inedita,

in qua-

iy
Ma certo egli & che lafece, avendola pro-
nuonciata nell’ Universita di Pavia, come Pro-
lusione, il primo anno che fu quivi alla cat-
tedra di Filosofia trasferito.

Lasciando alcune cose ed aggiugnendo
la storia si verrebbe a formare un corso com-
pinto di studj. A cio di fatto aveva gid po-
sto I animo il Soave, e gid meditava di pub-
blicarlo in noye volumi. Non & raro l'udire
aleuni a parlare con disprezzo dei libretti
del P. Soave: ma questi sono quei medesi-
mi che hanno vergogna di rileggere le favo-
lette del Fedro e le vite di Cornelio Nipo-
te, perché le hanno avute tra le mani quao-
do erano fanciulli. Y

(3) T libri del Baldinouti, del Sarti, del
Draghetti e di molti alui, comunque alcu-
ni di questi fossero assai pregevoli, non aye-
wano ancora universalmente per tutte le scuo-
le d'Ttalia diffusi i nuoyi principj del Locke.

(4) Non & da tacersi che il celebre Fran-
cesco Venini collibro che ha per titolo Prin-
cipj delle wmane cognisiont, e col Zrattato
delle due lingue latina e italiana ci aveva




prima del Soave fatto conoscere il metoda
di. procedere con tanta chiarezza e filosofia
nelle cose gramaticali: metodo gia davanti
praticato nella Gramatica di Porto Reale,
(5) Quando universale & la conlagione ,
chi sa conservarsi sano interamente ? I1 no-
stro Soave amava e studiava la lingua ita~

liana, e le piivolte con grazia I adoperava
nelle sue serittre: ma contuttociy non si-
peva egli sempre rigettare quelle parole che
sono nella nostra lingua di nuovo significato.
_Riieware ora in iscambio di réconoscere, ora
in vece di ritrarre , raccogliere ; in seguito
posto in luogo di appresso 5 & poi; fissare

nel significato di stabilire , Sermare ;. pregiy-
dt:::-&'o con intendimento di dice errore, opi-
nione falsa; e lusingarsi per confidare, spe-
rare ed aleune altre somiglianti, sono tutie
parale &_'.l}‘a‘gli usd senza serupolo € sopra
lii qn‘lll ‘I:I'(;:;Q‘Om‘l ragione il naso. que’ po-
cl € 5 addomesticano o’ ri ici
HE WIS g et
(6) I Blair insegnava agl Inglesi: fra le
Uingue moderne (parlandy delly plaghem]m.
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za i una lingua) £ italiana ¢ quella cle
porta in cio il vanto. Per la sua copia, la
sua Uberta riguardo alla sintassi, e la som-
ma bellessa e armonia delle sue voct ella si
adatta felicemente a qualunque soggelto ein
prose ¢ in werso: ella é capace del maestoso
e del forte , egualmente che del tenero e de-
lcato , e sembra in complesso lo pite perfetia
di wute le moderne lingue che si sono for-
mate sopra la ruina delle antiche. Lez. g.
Tom. 1. trad. del Soave. Diceva il Merian ,
parlando della lingua italiana, agli Accade-
mici di Berlino : Soit d'un jargon plébéien
et provincial, soit de Uamalgame de la la~
tiniteé expirante au sein de la barbarie avec
celte Larbarie méme , soit enfin de sa cor-
ruplion interne de la confusion et du boule~
versement de toutes ses régles , se fit-on ja-
mais attendu @ voir éclorre la plus belle des
nos langues vivantes , langue réguliére , ri-
che , féconde , pittoresque , douce a la fois
et sonore , si propre pour la Musigue et pour
la Poésie, qu'on la croiroit enfantée sur le
Parnasse? . .. Comment les sciences influent
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l?-'ms la’ Pocsie. Cing. Memoire. Tomy de
Pan 1784. pag. 441. Avvisava il D'Alembert .
benché con frutto di pochi, i suoi l‘rale]];
che de toutes les langues cultivées par les
gens de lettres , Ultalicnne est la plus -7;.15—
rice, la plus flexible , la plus susceptible des
Jormes différentes qu'on veut Iui donner ;
aussi n'est elle pas moins riche en Eom:;
traductions qu'en excellente musique wvocale
qui n'est elle-méme qu'une espéce de tra-
duction. Observations sur Lart du traduire
Tom. 3. Mélanges de littérature. Lo Spagnuo-
lo Arwaga dopo avere diligentemente nnnuve:
rati tutti ipregiche deve avere una lingua per
&sere In sommo grado musicale conchiude :
Ora se aleuna lingua d’ Europa riunisce ume
‘f la maggior parte delle doti aceennate, essa
é I Naliana sicuramente, T da nntaz-si’ ch
molte dj tali doti provano p‘fn'illmmilabe]:a
lmlm di una lingua in generale, si Tispello
all’oratoria che alla poesia, B dj fatto egﬁ

procede dicendo che la lingua Ttaliana  ha

evidenza di frasi imitative,, ricch i
o : imil » czza di ter-
mini, varietd, abbondanza e pieghevo]:;ﬁ
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che la rendono ad ogni stile acconcia. Poi
sembrandogli di non aver detto ancoraa suf-
ficienza , soggiunge: Potreble ancora farsi
wedere in qual guisa sappia essa congiunge-
re I ordine ‘colla wivacita , e colla chiarezsza
la forza, imbriglare &' immaginasione senza
rallentarne la possa, accomodarsi a tutte le
inflessioni e a tutti glistili, conservando cio
nonostante & indole sua propria e nativa:
quanto vaglia a esprimere tutte le passioni
e a dipingere tutti gl oggelli, ecome diven-
ga Io strumento egualmente dello spirito della
fantasia e degli afétti, Rivoluziont del Tea-
tro musicale Ttaliano. Tom. 1. cap. 2. Chi
brama sentire in questo proposito € piil ra-
gioni e piit autorith, legza I'ottimo libro
del signor Napione , dell’ uso e dei pregi
della lingua Ttaliana. !

(7) Percio gl Italiani sanno mollissimo gra-
do a S. M. I'Imperatore de’ Francesi e Re
& Ttalia pei tre Decreti g aprile 1809, 15
gennajo 1810, 19 gennajo 1811z e con verd
gioja si ricordano cheS. M. ha detto: Qu’ il
importe @ la gloire de notre enpire et a'celle.
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des lettres que cette langue (cioe I italiana )
élégante et féconde se transmette dans toute
sa pureté, Art 1. citat. Decret, 9 aprile
180g. .

4 (8) L’ ordine ovvero il disordine della poe-
tica di Orazio fu lungo argemento alle dis
spu.le de’ critici. 1" ab. Goujet la vede ordi-
n.ahs;ima: alla sua mente viene innanzi di-
visa in tre parli con una aggiunta in fne,
Nella prima parte, secondo lui, s’ insegna
2 comporre un’opera di- maniera che debha
piacere all'intelletto: nella seconda a for-
marla di qualita che debha toceare il cuore :
nella terza a stenderla per modo che debha
esser grata all’ orecchio. Sieguono poi ag-
giunti I' elogio della poesia ed altri. utilises.
mi co?.sigli, di studiare i classici scrittori
di scrivere posatamente ¢ dj limare severa:.
mente, di sottoporre al giudizio di savie e
an:uchz- Ppersone le cose fatte innanzi dj ub-
hhl:a_xle. A.ll'ulr.imn.gﬁ'_, contro i‘ml;ﬁﬁ
Poeti, e si mostra loro il mal fine dxchi
Tiescono le composizioni catyiy . e..;'ib'.l:
lui si fa con intendimenta o' inscgnare A]u&m

G5

ta importanza sia nell’ osservare le regole in-
dicate. Eccone a parer suo il discgno e la
bella disposizione di quel componimento,
la quale si nasconde all' occhio de’ piit,
ma appare evidente a quello de’ leggito-
ri altenti e intelligentissimi. Bibl. Franc.
Tom. 3. Che sieno nella poetica di Orazio
ordine e connessioni poco avverlite da’ eri-
tici, lo ha pensato ultimamente anche il dot-
lissimo traduttore e commentatore di Orazio
il Prol. Celestino Massucco. Lib. X.

11 Dacier nella prefazione ai commenti
sopra la medesima poetica alferma che in-
vano si cercano in essa ¢ metodo e simme-
tria di parti: ma contultocio non vuole che
aleuno si attenti di ritocearla. Vi sono dei
voti; bisogna , tutt’ al pitt, indicarliz ma
astenersi riverentemente dal mettervi mano.

Giulio Cesare Sealigero nel libro sesto
della sua arte poetica, il Vossio nel suo
trattato della poesia , il Robortello nella pre-
fazione alla parafrasi della poetica di Ora-
zio, il Sanadon nella prefazione ai commenti
sulla medesima poetica, il Nores nell’epi-

)
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stola al lettore premessa ai commenti della

stessa, ed alcuni altei citati dall® Avvocato

Petrini nella prefazione critica Posta innanzi
alla poetica riordinata da lui, dicono libe-
ramente essere quel componimento dii Qg
zfo un mucchio confuso di materiali pre-
ziosi. E perd vago a notarsi in passando ,
che il Petrini pone il Dacier nella schiera
de’ sostenitori del disordine Oraziano , ¢
lAh Tiraboschi il pone in quella de’ soste-
"mlnri dell’ ordine. 11 cenno fatto qui sopra
intorno L'opinione del medesimo Dacier di-
:hllam sufficientemente onde nasca lo sba-
glio; poiché vedesi che in un €4po sta co’ pri-
mi, e nell'altro co' secondi. ,
.Nan s" accontentarono di chiasmare di-
sordinata la poetica di Orazio, ma dieder
opera per ordinarla Antonio Riceohoni, Dy
lll.l‘-?le, Heinsio, il Presidente Bouhier € con
P senno di questi I’ Avyocato Petrini, 3
paruto ciononpertanto al nostro Soave, che
si pumm.a ancora dopo il Petrini migliorar.
¢ lo ha fatto copn assaissimp

So bene che alcnniper,cp;alg.pm
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lo biasimeranno in luogo d' encomiarlo : so
bene che gli diranno che uomini grandi
tradussero e commentarono la poetica di
Orazio senza introdurvi novita ; che gli get-
teranno in faceia I autorita del Metastasio ,
il quale in nostra lingua la trasporto senza
mutar posto a niun verso: autoritd che fu
di gran peso, per quanto mi sembra, sul-
Yanimo del menzionato Professor Massucco.
To non entro in mezzo ad esaminare e sen-
tenziare se propriamente Orazio I' abbia serit-
ta cosi come I'abbiamo , oppure se cosi I'ab-
biano ignorantemente raccozzata i copisti;
perche il far questo é da altri omeri soma
che da miei: ma solamente io vo'dire con
risoluzione , che maggior profitto ritraggono
i giovani leggendola cosi ordinata che altri-
mentiz poiché e I intendono pin bene, e
pit agevolmente conservano nella memoria
quegli aurei precetti. B tanto io dico dopo
averne fatta in molti I esperienza. )

~ (9) L' Algarotti nelle sue lettere di Polian-
zio ad Ermogene aveva gid bene dichiarati
i principali difetti della traduzione del Garo.
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11 medesimo Soave colla solita sua ingenuit

lo cita ognivolta che I osservazione & tolia

da lui. Ma quando si voglia bene conside-
rare che I' Algarotti non era disceso a par-
lare minutamente di tati i difetti; che ol
traceio. potevano difficilmente i glovanetli
avere quel libro dell' Algarotti; e che anchie
avendolo non sapevano ritrarre tutto quel
profitio che si poteva; perche essendo le os,
servazioni staccate dalla traduzione, si rie
chiedevano , per riportarle al proprio luogo
¢ ponderarle, pazienza e fatica, due cose a
cui per Pindole dell’ etd loro hanno i gio-
vani ayversion® quando si voglia considera-
Te tullo questo, non si negheralode al Soa-
ve, perche gli sia anche dopo illavoro del-
' Algarotti caduto nell’ animo il pensiero di
meltere a pie di pagina quelle critiche gs-
servazioni. Allorche quest’ opera del Soave
comparve al pubblico , ‘aleuni dottissimi Ty
liani la chiamarono Scuola pratica di critorin
e di buongusto, Tom. 4. Op. scelt. Ed il Bt~
tinelli- desiderava che i i libri classic oy

si danno &' giovani da leggere fosserq,
miglianti note accompagnati, :

b9

Del resto se pare a taluno, che io sia
stalo trappo severo col Caro, per isgannarsi
non ha che a leggere le dette osservazioni.
E perd il vera, che trovandosi raccolti stret-
tunente in un periodo solo que’ difetti che
nella traduzione sono sparsi qua e li anon
poea distanza, la censura compare pid ri-
gorosa di quello ch’ella & nel fatto.
~ (10) Non halibro diFrancesco Soave, il
quale non abbia avuto pitt edizioni: cosic-
chi falica non tanto leggiera ella sarebbe il
voler dare un esatto catalogo delle medesi-
me. Sono edizioni delle cose sue in quasi
tutte le principali citth d' Italia, e ‘in tale
ne ha pit d’ una e dii due. Non &molto che
mi venne veduta la vigesima seconda o vi-
gesima terza edizione delle sue Novelle , le
quali furono eziandio tradotte in Tedesco
in Inglese ed in Francese. Anzi la versione
in quest’ ultimo idioma & gia stata ristam-
pata quattea yolte , com’ io trovo notato nel-
la Prefazione premessa dall’ editore alla Mo-
ral Chrétienne en action del sig. Beranger
impressa o Lione 1810 da Amable Leroy.
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E quello che rileva di piir, trovo in Fran-
cia raccomandata alle giovani persone la
lettura di questo buon libro del Soave. Jin-
diquerai pour les jeunes personnes la Morals
en action, qui est un recueil des traits d hi-
stoire. et des fails intéressans ; les paroles
mémorables des grands hommes, ainsi que le
Dictionnaire d’éducation en 2 volumes petit
in 8, et pour ceux qui savent Ultalien le
Novelle morali di Francesco Soave, petit vo-
lume a Paris ches Molini ; il seroit & sou-
laiter aussi qu’on se procurit Louvrage de
.tl_!umtan' en v seul volume in 8 qui a pour
titre Filosofia morale. Leggonsi queste »pn;
role nella lettera seconda, lettera ad una
madre per I educazione delle figlie , che si
ha nel Tomo sesto agginnto da non so chi
all'opera del Valmont impressa aParigi da

Bos‘m_xge Masson et Besson 1807 , il qual

tomo sesto ha il titolo Zhéorie d’u‘Bnnheur.
Quindi vediamo una nuova edizione d‘r.]l;

I?o_v‘elle da aggingnersi -une-muu-—fattein Tea:

lia. Fr{rsz la traduzione in Francese Jgu;

quale si fecero le quatiro edizi.;ni",.,,.,n,,‘

J1

Jdayanti accennate, sard uscita dappoi. Sinoti
che I'opera del Valmont fu impressa nel
1807, e Ialtra nel 1810. Intanto fu dolce
all'animo mio I'aver veduto che al di la
delle alpi non hanno poi leSignorine verso
i libri Ttaliani tutta quella nausea clie scon-
ciamente hanno le nostre.

(x1) Ebbe in ogni paese il nosiro Soave
buono stato nell’ animo di quelli a cui era
dato il reggimento delle case pubbliche. TFu
caro in Parma al Ministro Du Tillot ; familia-
rein Milano al Conte di Firmian, il qualeio
volle maestro di unsno nipote, e Professore
lo fece di Filosofia, e Ristauratore delle
scuole normali; desiderato ed ayuto con
istraordinario contento in Napoli dal Prin-
cipe d' Angri per Istitutore dell’ unico suo
figliuolo. Con cquanta ragione poi si recasse
il Soaye a gran ventura di polerannoyerare
fra’suoi Mecenati S. E. il siz. Francesco
Melzi Duca di Lodi, ognuno il comprende
per sé, considerando che tanto pit onore &
decoro ridonda al protetio, quanto pio &
nel protettore doyizia d'ingegno, di virtit,







